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1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1. UVOD

Tento navod je urcen k pouziti jednotky DOMEO s nastavitelnym pritokem o vysokém vykonu a jejich perifernich zarizeni (potrubni
sité, vstupd, regulatord, ...).

Cilem navodu je poskytnout co nejvice informaci a prispét k maximalni bezpecnosti béhem instalace, uvedeni do provozu a béhem
pouzivani této jednotky.

Vzhledem k tomu, Ze nase vyrobky se neustale vyvijeji, vyhrazuje si spolecnost Soler & Palau pravo zménit tento navod bez
predchoziho upozornéni.

1.2. ZARUKA A OBCANSKA ODPOVEDNOST

Zaruka
Na rekuperaéni jednotku DOMEQ je poskytovana zaruka dle platnych pravnich predpisd. Zaruka plati pouze v pfipadé dodrzeni
véech pokynl pro montaZ a udrzbu, véetné provedeni ochrany.

Zaruka se nevztahuje na:

Vydaje spojené s montazi a demontazi

Poruchy, které spolecnost Soler & Palau vyhodnoti jako vzniklé z divodu Spatné instalace, obsluhy, nedbalosti nebo nehody.
Poruchy, které vzniknou po manipulaci nebo po opravé treti osobou bez souhlasu spolecnosti Soler & Palau.

Pro vraceni vadného dilu musi uZivatel kontaktovat svého servisniho technika.

Obcanska odpovédnost

Jednotka DOMEDO je navrzena pro ventilacni systémy, které umoznuji vyménu vzduchu v rodinnych domech. Spolecnost Soler &
Palau nenese odpovédnost za vady vzniklé:

¢ nevhodnym pouzivanim

* béZnym opotfebenim soucastek

* nedodrZenim pokynu tykajicich se bezpeénosti, pouZiti a uvedeni do provozu uvedenych v tomto navodu

e pouzitim soucastek, které nedodala spolecnost Soler & Palau.

1.3. BEZPECNOST

Vseobecné bezpecnostni predpisy

Rekuperacni jednotka DOMEQ byla navrzena jako soucast ventilacniho systému.

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout zadné riziko tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostredi v souladu se
smérnicemi CE. Totéz plati pro ostatni vyrobky pouzité v zarizeni.

Nasledujici upozornéni povaZujte za dleZita:

¢ Dodrzujte bezpecnostni pokyny, aby nedoslo ke Skodam na ventilatorech ¢i k poSkozeni zdravi osob.

Technické charakteristiky tohoto navodu nesméji byt ménény.

Motory ventilatord nesméji byt ménény.

Motory ventilatord museji byt pFipojeny do jednofazové elektrické sité stfidavého napéti 230 V/ 50 Hz.

Pro instalaci ve shodé s EC predpisy musi byt rekuperacni jednotka DOMEO pripojena do elektrické sité ve shodé s platnymi
predpisy.

e ZafFizeni musi byt nainstalovano takovym zpisobem, aby za béZnych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv
pohyblivou ¢asti a/nebo ¢asti pod napétim.

Jednotka DOMEQ odpovida platnym predpisim pro elektricka zafizeni.

Pred jakymkoliv zdsahem do zarizeni nejdrive vZdy odpojte zafizeni od dodavky elektrického proudu.

VZdy pouZivejte vhodné nastroje.

Zarizeni pouzivejte pouze pro Ucely, pro které bylo navrzeno..

2. TECHNICKE UDAJE

2.1. OBECNY POPIS

DOMEDO zajistuje optimalni vétrani bytovych prostor s maximalnim vyuzitim energie z rekuperace. Odvadi vzduch z technickych mist-
nosti (koupelnaly), WC, kuchyné a toaletaly) nebo sprchalyl), a pFivadi novy vzduch do hlavnich mistnosti (obyvaci pokoje, loZnice,
pracovny, ...).

Cerstvyaodvadény proud vzduchu je oddélen a filtrovan. Tepelna energie odvadéného vzduchu je predavana éerstvému privadénému
vzduchu. Diky vysoce u¢innému rekupera¢nimu vymeéniku mdze DOMEOQ dosahovat vykonnosti az 92 %.

Za urcitych teplotnich a vlhkostnich podminek vznika ve vyméniku kondenzat, ktery je odvadén do nadrze na kondenzat a musi byt
sveden do kanalizace za pouziti sifonu.

DOMEDO je vybaven dvojitym systémem odvadéni kondenzatu, ktery umoZznuje pouzivani v zimé a v été v klimatizovanych domech.
DOMEO ma 100 % bypass, ktery umoznuje ¢astecné vychlazeni vaSeho domu v letnim obdobi tim, Ze privadény Cerstvy vzduch jde
pres rekuperaéni vyménik bez zpétného ziskani tepla od odtahovaného vzduchu pomoci 100 % manuélniho obtoku (bypassu) na
odtahu. Tento systém funguje automaticky nebo mdze byt fizen i manualné (viz. kapitola 5-2).
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2.2. POPIS
Sani cerstveho Odpad do
Pfivod Odvod vzduchu venkovniho
cerstvého vzduchu z
vzduchu obydli ven

prostoru
&

D 125mm

\ Dviika k filtrim

Sani éerstvého vzduchu (ODA):
Potrubi pro sani Cerstvého vzduchu (vedena zdi nebo stiechou) se musi umistit v dostate¢né vzdalenosti od
jakékoliv zény s vysokou prasnosti (stromy, kouf ze spalovacich zafizeni, silnice, ...).

A TToto potrubi musi byt hermetické a musi byt tepelné izolované, aby se zabranilo kondenzaci uvnitf i vné.

Vytlak ¢erstvého vzduchu do mistnosti (SUP):
Na tuto pFirubu pripevnéte potrubi pro privod ¢erstvého ohratého vzduchu do obytnych prostor. Aby nedocha-
zelo k teplotnim ztratdm, doporucujeme pouzit izolovana potrubi pro vedeni ohratého vzduchu.

Sani odpadniho vzduchu vzduchu z domu ven (ETA):

Na tuto prirubu pripevnéte potrubi pro odtah vzduchu odvadéného ven. K zabranéni teplotnich ztrat a za
Gcelem optimalizace vykonu vaseho zarizeni dorucujeme pouzit izolovana potrubi a vést je uvnitr vytapéné
Casti objektu.

Vytlak odpadniho vzduchu do venkovniho prostoru (EHA):
Toto potrubi musi byt hermetické a musi byt tepelné izolované, aby se zabranilo kondenzaci uvnitr
ivné.

By-pass:

Zajistuje obtok odvadéného vzduchu z budovy mimo rekuperacni vyménik. Tim nedochazi k predavani tepla
cerstvému vzduchu. Systém jednotky DOMEO ma 100% by-pass. Tento systém funguje i manualné. Podrob-
nosti v nasledujicim textu.
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2.3. ROZMERY
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3. UMISTENI ZARIZENi
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Neizolované

g Izolované Izolované
potrubi potrubi potrubi
I [ A Potrubi musi byt izolované a musi tésné doléhat.

Montazni konzola

0 20

320

S

Vzdy musi byt dodrZena pro
zajisténi spravného odvodu
kondenzatu.

Rekuperecni jednotka DOMEO je urcena pro vnitni umisténi. Pro zaruceni vyborné tcinnosti instalované
jednotky doporucujeme minimalni teplotu v mistnosti +10°C

V zénach, kde jsou teploty pravidelné pod bodem mrazu nebo mohou klesnout pod -10°C, je
nutna instalace predehrevu.

A Pro veskeré PassiveHouse aplikace je predehrev povinny.



S.p

&

Odvod kondenzatu

V letnim obdobi se pri tomto usporadani vytvari kondenzat na druhé strané vyméniku. Proto je pristroj DOMEO vybaven dvojitym
odvadécim systémem.

>50 mm
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4. ELEKTRICKE PARAMETRY A ELEKTRICKA INSTALACE

&

p

Pripojte dodany kabel k siti pomoci hermeticky uzaviené odbocné skriné. V pripadé jednotky DOMEO s kabelovou koncovkou
zapojte do zasuvky.

Napéti: Jednofazové 230 V-50 Hz
Maximalni proud: 0,8 A
Maximalni pfikon: 80 W
Maximalni okolni teplota: 50°C
Maximalni teplota vzduchu: 45°C

» Elektrické pFipojeni a zapojeni ovladace

1 2

@ 1] LS&F\
m—:- -
&) A
& B

MoZnost pripojit ovladac vzdaleny od jednotky max. na 50 m

* Sii MODBUS
Pouzijte stinény kabel s kroucenou dvojlinkou Napr PAR-POS 2x2x0,34

* Bezpotencialovy (bez napétovy) kontakt ol e
Dvakrat protahnlte kabel skrz vnitfni FERIT typ WE 742 727 33 MnZn ‘ﬁ] ;

* Montaz kabelovych prichodek
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Schéma zapojeni

Pripojeni
Externi ¢idlo Nefunkéni v programovaci
0-10v* této verzi Ovladac konzole*
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4=D1
5=D0
RIS 7oy
8=Com. & \MoDBUS*
Konektor
-—

Jumper JP7 nezapojen:
Pin7 (RJ45) neaktivni

Jumper JP7 zapojen:
Pin7 (RJ45) aktivni
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4.2. PRIPOJENi SPCM-WB MODULU UMOZNUJICiHO PRIPOJENi K PLATFORME 10T CONNECTAIR (VOLITELNE)
Pro pfipojeni komunikaéniho modulu SPCM-WB k jednotce postupujte podle nasledujicich pokyn(:

¢ Nejprve odpojte jednotku od napdjeni.

e Odpojte dalkové ovladani od hlavni desky.

e Vlozte nad hlavni desku modul SPCM-WB do otvoru v levém hornim rohu. Fixace se provadi zasroubovanim Sroubu do distanéniho
sloupku modulu EPP jednotky DOMEQ (viz obrazek 1).

¢ Po instalaci pFipojte SPCM-WB pomoci datoného kabelu ke konektoru Modbus na zakladové desce (viz obrazek 2).

» Nakonec zménte polohu jumperu J1 z polohy nezapojen na zapojen (viz obrazek 3).

e Kompletni stav po instalaci je na obrazku 4.

To umoznuje ovladat jednotku prostfednictvim platformy CONNECTAIR misto dalkového ovladani, coz vylepsuje funkénost jedno-
tky.

J1 zapojen
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5. UVEDENIi DO PROVOZU JEDNOTKY DORMEO

5.1. PRO UVEDENi DO PROVOZU:

Ovlada¢ umoznuje:

» Nastaveni pratoku vzduchu (1. rychlost, 2. rychlost (narazové vétrani), 3. rychlost (by-pass))
» Nastaveni periodické Gdrzby filtrG (6,9,12 nebo 15 mési¢ni) (tovarni nastaveni 12mésic)

» Nastaveni rovnovahy pratokd pfivodu/odvodu

5.1 Nastaveni pratokl
3.Rychlost

1.Rychlost 2.Rychlost

Pro nastaveni pratoku otacejte opatrné potenciometrem ve sméru hodinovych ruci¢ek malym Sroubovakem.

Tovarni nastaveni: 1. rychlost = pozice 3, 2. rychlost = pozice 5, 3. rychlost = pozice 7
(kFivky niZe vyznacuji Grover toku odpovidajici pozici potenciometru)

Q0
K-9
50
K-8
30
2510 K'E K-7
K-5 ey
00 \
z e
150 H-4
K2 K3 T
100
K- \\
0
0 25 0 75 100 125 150 175 200 z25 250

[m2h]

12
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5.1.b Nastaveni periodické udrzby filtru

Je mozné nastaveni periodické Gdrzby po 6,9,12 nebo 15 mésicich (tovarni nastaveni 12 mésicl). Zanaseni filtrG zavisi na mire
znedisténi prostredi, kde je jednotka instalovana. Z tohoto divodu doporu¢ujeme pravidelnou kontrolu filtrd a nastaveni periody.
Pro spravné nastaveni periody doporucujeme vyckat vymény prvniho filtru z divodu jeho moZného zaneseni prachem pfi sestrojeni
jednotky Ci pritomnosti vlhkosti v systému.

ON ON
1 2 3 4 1 2 3 4
6 mésict 9 mésicu
ON ON
Nastaveni
intervalu pro ! i i i i i i i
alarmu filtrt
1 2 3 4 1 2 3 4
12 mésict 15 mésict

(tovarni nastaveni)

5.1.c Nastaveni poméru PFivod/Odvod vzduchu

Privodniho/Odpadniho pratoku

V pripadé pFitomnosti spotfebi¢t vzduchu v budové, jakymi jsou napr. komin, plynova trouba ¢i podobné, je nutné nastavit jednotku
tak, aby spotreba vzduchu nebyla ovlivnéna. V pripadé pritomnosti komina je nutné zajistit dodatecny zdroj privodu vzduchu, ktery
vykompenzuje pFirozeny odtah vzduchu kominem.

Po skonéeni instalace je doporuéeno vyuZit tohoto jevu k vyrovnani pritoki vzduchu

Nastaveni pro
rovnotlaké,
pretlakové nebo
podtlakové vétrani

Pratok odvodu

Nastaveni potenciometru | 9 A B C D E F * 1 2 3 4 5 6 7 8
2 0

% Q-pfivod/Q-odtah (%) 14 12 10 -8 -6 -4 -

2 4 6 8 10 12 14 16

Example:
* Vypodéitany minimalni pritok = 90 m¥h
* Potfebny pritok pFivodu = 99 m¥/h

- Potenciometr pozice 5 = +10%

A Nastaveni se provadi srovnanim pritoku pfivodu s pritokem vzduchu na odtahu.

13
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6. NASTAVENI OVLADACE - UZIVATELEM

/ Manualni nastaveni

nastaveni pratoku

Nastaveni rychlosti

Stisknutim tlaéitka “nastaveni prdtoku” lze nastavit spustit rychlost 1 x nebo rychlost 2 @ LED kontrolka se rozsviti zelené
(na obrazku dole).

~
&P &P &P
S ~ ~
Trvalé vétrani (1 rychlost) Narazové vétrani (2 rychlost) 3 rychlost

Automaticky bypass
Jednotka DOMEO ma prednastaveny automaticky bypass.
Pro zajisténi funkéniho/vypnutého bypassu musi byt splnény tyto podminky.

T, = teplota v mistnosti
T... = venkovni teplota

Podminky pro aktivaci: [(T,-T,, >1) and (T, >23) and (T, >13]]
Podminky pro deaktivaci: [(T,-T., <0) or (T, <20) or (T, <10]]

Manualni nastaveni
Stisknutim tlacitka “manudlni bypass” se bypass otevie na 1 hodina. Béhem chodu bypassu sviti tlacitko zelené. Pro zavreni
bypassu v pribéhu 8 hodin je nutné zméacknout tlaéitko opét (zelend kontrolka nesviti).

Vs

&P

| | ——— Bypass je aktivni

14
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Pohotovostni rezim

Po stisknuti tlacitka po xdobu 3 vtefin jednotka prejde do pohotovostniho rezimu (schéma nize). Po dalsim stisknuti tlacitka po
dobu 3 vterin jednotku zapnete.

&P

% & L

oQ\ N

Pohotovostni rezim

Udrzby filtru

V pFipadé rozsviceni tlacitka J__<’>__l Cervené, zkontrolujte, zda je zapotrebi Gdrzby filtru. Po vymeéné filtru podrzte tlacitko J@
na 3 vteriny, aby doslo k vynulovani alarmu filtru.

e

&P

Udrzby filtru

| Vypnuti (Blikajici ¢ervena LED dioda):
< > Stlacenim tlacitka (stop mode) po dobu 3 vtefin pfistroj vypnete. Stejnym zplsobem zapnete.

= Upozornéni (alarm) filtru (Cervené svétlo):

A_ V pFipadé, Ze je filtr zanesen, rozsviti se ¢erveny ukazatel. Po uvedeni do provozu je tovarné nastaveno 12 mésicd.
Pokud interval Gdrzby neni idealni pro nastaveni ¢i béh (filtr je bud zanesen, nebo Cisty).
Nastaveni ze zménit od 6ti do 15ti mésicl po 3 mési¢nich intervalech (viz odstavec 5-1-b).

Po ukoncenych zménach stlaceni tlacitka na 3 vteFiny lze alarm vypnout a vynulovat ¢asovac.

7. SPUSTENi JEDNOTKY DOMEO

K uvedeni zafizeni do provozu postupujte podle niZe uvedenych pokynd:

1. Zkontrolujte, zda vSechny soucastky zaFizeni jsou spravné umisténé a pripojené:

o Cerstvy vzduch na sanf je pfivadén v izolovaném potrubi a je spravné pfipojen (nepouzivejte piivod Cerstvého vzduchu vybaveny
sitkou proti hmyzu).

¢ Vytlak odpadniho a odtahového vzduchu probiha v izolovaném potrubi a je spravné pripojeny.

e Vylstky privodu a odvodu jsou pripojené.

¢ Jsou instalované regulatory pratoku a jsou ve spravném sméru (pokud jsou instalované).

e Vyfuk vzduchu probiha izolovanym potrubim a je spojen s venkovnim prostorem (pouzivejte stie$ni prichodky pro ventilaci
nebo odvod bez sitky proti hmyzul,

e V pripadé zafizeni s ohebnymi izolovanymi hadicemi se ujistéte, Ze jsou dobre napnuté a Ze kolena maji velky polomér.
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2. Spuste jednotku DOMEO.

3. Nastavte prutok vzduchu.

8. SPRAVA ALARM

@D S

G

V pripadé zarizeni se souborem prirub zkontrolujte, zda nepouzivané priruby jsou dobre zatésnéné.
Odvod kondenzatu je spravné pripojen (sifon).
Zkontrolujte, zda je pFipojovaci sada nepropustna (DOMEQ, soubor pFirub a vydstky).
Zkontrolujte kalibraci elektrické ochrany jistice.

Pomoci LED dios umisténych na ovladaci k jednotce Jgl'je mozné indikovat v jakém stavu se jednotka nachdzi. Tato LED dioda
signalizuje alarm (viz. tabulka) v pfipadé chybového hlaSeni nékterych komponentl zarizeni nebo jednoduse oznami stav (vyména
filtrd, manualni ovladani poZzadovanou odezvu. Pokud je no nutné, zafizeni se z bezpec¢nostnich ddvodu vypne.

Priorita

1

N owwoN

O 00O 9 o~ o

_
- O

Alarm/Stav

Chyba odvodniho ventilatoru
Chyba privodniho ventilatoru
Porucha Bypass

Teplota privadéného vzduchu <5°C

Chyba ODA ¢idla (sani éerstvy vzduch)
Chyba SUP ¢idla (vytlak ¢erstvy vzduch]
Chyba ETA ¢idla (sani odpadni vzduch)
Chyba EHA ¢idla (vytlak odpadni vzduch)
Chyba - zaneseny filtr

Zapnuté manualni ovladani bypassu

Aktivni odmrazovani

Interval bliknuti: A=0,75s ; B=3s

>

>
>
>
>
>
>

Sl B] [o] [=] [ [2] [] [2] 2] [] [2]
> EEEHEEH
> EEEEEH
> > [>] > [>] >
> > >] > H
> > H
EHH

LED

cervena LED, 1 bliknuti
cervena LED, 2 bliknuti
cervena LED, 3 bliknuti
cervena LED, 4 bliknuti

cervena LED, 5 bliknuti
cervena LED, 6 bliknuti
¢ervena LED, 7 bliknuti
¢ervenda LED, 8 bliknuti
cervena LED sviti
zelend LED sviti

zelend LED blika

—_

6

Cinnost

Zarizeni se zastavi
Zarizeni se zastavi
Zarizeni se zastavi

Zatizeni se zastavi.

Kazdé 2 hodiny se jednotka
spusti na dobu 5 minut a
zkontrolujte, zda podminky
vyhovuji pro normalni provoz.

Normalni provoz
Normalni provoz
Normalni provoz
Normalni provoz
Normalni provoz
Normalni provoz

Odmrazovani
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9. PREDEHREV PRO INSTALACI DO POTRUBI

Za Ulelem spravného chodu jednotky a ve shodé s “Passivehouse” specifikaci je nutné instalovat jednotku pro predehrev.
Doporucené prisluSenstvi:

1ks Elektricky ohriva¢ MBE-125/12B-R
1ks Teplotni senzor TG-K

1ks Tlakova senzor DPS 2-30

1ks TBI 30

Instalacni schema

TG-K MBE-125/12B-R

Sani odpadniho | —_ 1+ - Sani ¢erstvého
vzduchu ‘ ‘\ \/—H | ‘ ‘ vzduchu
(z mistnosti) _( 6 bS50

Vytlak cerstvého —
viduchu (pFivod ‘ ———— | Vytlak odpadniho
do mistnosti) J ‘ ‘ vzduchu (do
venkovniho
prostredi)
)

Technicka data elektrického ohFivace MBE-125/12B-R

Material: ocelovy pozinkovany plech
Zdroj: 230V, 50Hz
Vykon: 1200W

Trida kryti:  1P43

Detailni informace, schema zapojeni (elektroinstalace], a daléi najdete v manualu prislusnych pfislusenstvich.

10. VYPLYVAJICi Z POSKYTUJICICH SLUZEB A RECYKLACE

Pravni predpisy EU a naSe odpovédnost vici budoucim generacim nds zavazuji k recyklaci pouzivanych materialu;
nezapomeiite se zbavit vSech neZadoucich obalovych materiall na prislusnych recyklaénich mistech a zbavte se zasta-
ralého zarizeni na nejblizsim misté nakladani s odpady.
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